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Verordnung Rozporzadzenie

iiber den Verkehr zwischen dem Distrikt Galizien
und dem iibrigen Generalgouvernement.

Vom 28. August 1941.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des Fiih-
rers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. I
S. 2077) verordne ich:

§1
Wer die Grenze zwischen dem Distrikt Galizien
und dem iibrigen Generalgouvernement iiberschrei-
tet, bedarf einer besonderen Erlaubnis.

§2

Der Erlaubnis nach § 1 bediirfen nicht:

1. die Aneehorigen der deutschen Wehrmacht,
der tf-Verfiigungstruppe und des Reichs-
arheitsdienstes in Uniform mit Truppenaus-
weis oder Soldbuch,

2. Polizeibeamte in Uniform mit Dienstausweis,

3. Angehorige des Sonderdienstes in Uniform
mit Dienstausweis,

4. Zollbeamte in Uniform mit Dienstausweis.

5. Beamte der Sicherheitspolizei mit Dienstaus-
welis,

6. Eisenbahnbedienstete in und zur Ausiibung
des Dienstes mit Dienstausweis einschlieBlich
des Speise- und Schlafwagenpersonals,

0 ruchu miedzy Okregiem Galizien (Galicja)
1 pozostalym Generalnym Gubernatorstwem.

Z dnia 28 sierpnia 1941 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrer’a z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niern. I
str. 2077) rozporzadzam:

§ 1
Kto przekracza granice migdzy Okreggiem Gali-
zien (Galicja) i pozostalym Generalnym Guberna-
torstwem, potrzebuje osobnego pozwolenia.

§ 2

Pozwolenia w mys$l § 1 nie potrzebuja:

1. osnbv. nr*¥vnalezne do niemieckiej Sity Zbroj-
nej, do ff-Verfiigungstruppe i do Stuzby Pra-
cy Rzeszy w mundurze z legitymacja wojsko-
wa lub z ksigzeczka zoldu,

2. urzgdnicy policji w mundurze z legitymacja
stuzbowa,

3. osoby, przynalezne do Shluzby Specjalnej
w mundurze z legitymacja sluzbowa,

4. urzednicy celni w mundurze z legitymacja
stuzbowa,

5. urze¢dnicy Policji Bezpieczenstwa z legityma-
cja sluzbowa,

0. pracownicy kolejowi w wykonywaniu i dla
wykonywania stluzby z legitymacja sluzbowa,
tacznie z personelem wagondéw restauracyj-
nych i sypialnych,
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7. Postbedienstele in und zur
Dienstes mit Dienstausweis.

§3

Die  Regierung des  Generalgouvernements
(Hauptabteilung Innere Verwaltung) bestimmt im
Einvernehmen mit dem Gouverneur des Distrikts
Galizien im Verwaltungswege, von welclien Dienst-
stellen, unter welchen Voraussetzungen und in
welcher Form die Erlaubnis zum Uberschreiten
der Grenze erteilt wird.

Ausiibung des

§ 4

(1) Wer ohne die Erlaubnis nach § 1 den Di-
strikt Galizien unbefugt betritt oder verlafit, wird
im Verwallungsstrafverfahren nach Mafigabe der
Verordnung iiber das Verwaltungsstrafverfahren
im Generalgouvernement vom 13. September 1940
(VBIGG. I S. 300) bestraft.

(2) Den Strafbescheid erlafit
mann (Stadthauptmann).

(3) Erscheint eine Bestrafung im Verwaltungs-
slrafverfahren nicht ausreichend, so gibt der
Ivreishauptmann (Stadthauptmann) die Sache an
die deutsclie Anklagebehorde ab. Das Gericht kann
auf Gefiingnis und Geldstrafe oder auf eine dieser
Strafen erkennen.

§s

Diese Verordnung tritt am Tage der Verkiin-
dung in Kraft.

Krakau, den 28. August 1941.

der Kreishaupt-

Der Generalgouverneur
Frank

Anordnung

iiber ciie Getreide- und Futtermittelwirtschaft im
Wirtscliaftsjahr 1941/42 fiir den Dislrikt Galizien.

Vom 19. August 1941.

Auf Grund der Ersten Verordnung fiber die
Ernahrungs- und Landwirtschaft im Distrikt Gali-
zien vom 1. August 1941 (VBIGG. S. 446) und der
§§ 1 und 3 der Verordnung iiber die Ernahrungs-
und Landwirtschaft im Generalgouvernement vom
23. November 1939 (VBIGG. S. 63) wird ange-
ordnet:

§ 1

Dieser Anordnung unlerliegen alle Betriebe, die

1. Getreide (Roggen, Weizen, Gerste, Ilafer,
Buchweizen, Hirse, Gemenge, Mais usw.),
Hulsenfruchte (Erbsen, Bohnen, Linsen, Wik-
ken, Peluschken, Lupinen usw.), Olfriichte
(Raps, Riibsen, Mohn, Senf, Lein, Hanf usw.),
Heu oder Stroh erzeugen (Erzeugerbetriebe),

2. Getreide, Hulsenfruchte oder Olfriichte be-
arbgiten, Erzeugnisse aus Getreide oder Hiil-
senfriichten oder Futtermittel herstellen, Ge-
treide oder Hulsenfruchte oder Futtermittel

lagern oder Brot, andere Backwaren oder
Teigwaren herstellen (Bearbeitungs- und
Verarbeitungsbetriebe),

3. Getreide, Hulsenfruchte oder Olfriichte,

Futtermittel, Heu oder Stroh,Erzeugnisse aus
Getreide oder Hiilsenfriichten, Brot, andere
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7. pracownicy pocztowi w wykonywaniu i dla
wykonywania stuzby z legitymacja stuzbowa.

§ 3
Rzad Generalnego Gubernatorstwa (Glowny
Wydzial Spraw Wewngtrznych) okresla w poro-
zumieniu z Gubernatorem Okrggu Galizien (Ga-
licja) droga administracyjna, ktore urzedy, pod
jakimi warunkami i w jakiej formie wudzielaja
pozwolenia na przekroczenie granicy.

§ 4

(t) Kto bez pozwolenia wedtug § 1 bezprawnie
udaje si¢ do Okregu Galizien (Galicja) lub go
opuszcza, podlega karze w postgpowaniu karno-
administracyjnym stosownie do rozporzadzenia
o postgpowaniu karno-administracyjnym z dnia
13 wrzesnia 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 300).

(2) Orzeczenie karne wydaje Starosta Powia-
towy (Miejski).

(3) Jezeli wukaranie w postgpowaniu karno-
administracyjnym wydaje si¢ niewystarczajace,
Starosta Powiatowy (Miejski) odstgpuje sprawe
niemieckiej wtadzy oskarzenia. Sad moze orzec
kar¢ wigzienia i grzywng¢ lub jednag z tych kar.

§ 5

Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w

z dniem ogtloszenia.

Krakau (Krakéw), dnia 28 sierpnia 1941 r.

zycie

Generalny Gubernator
Frank

Zarzadzenie

o gospodarce zbozem i pasza w roku gospodar-
czym 1941/42 dla Okregu Galizien (Galicja).

Z dnia 19 sierpnia 1941 r.

Na podstawie pierwszego rozporzadzenia o go-
spodarce wyzywienia i rolnictwie w Okregu Gali-
zien (Galicja) z dnia 1 sierpnia 1941 r. (Dz. Rozp.
GG. str. 446) i §§ 11 3 rozporzadzenia o gospodarce
wyzywienia i rolnictwie w Generalnym Guberna-
torstwie z dnia 23 listopada 1939 r. (Dz. Rozp. GG.
str. 63) zarzadza sig:

§ 1

Niniejszym zarzadzeniem objete
zaktady,

1. ktore produkuja zboze (zyto, pszenicg, jecz-
mien, owies, tatarke, proso, mieszanke, kuku-
rydze¢ itd.), ptody straczkowe (groch, fasolg,
soczewicg, wyke, peluszke, tubin itd.), ptody
oleiste (rzepak, rzepik, mak, gorczyce, len, ko-
nopie itd.), siano lub stome¢ (zakltady wytwor-
cze),

2. ktére zajmuja si¢ obrobka zboza, plodow
straczkowych lub oleistych, ktéore wyrabiaja
przetwory ze zboza lub ptodéw straczkowych
albo pasz¢, ktoére magazynuja zboze, plody
straczkowe albo paszg, ktore zajmuja si¢ wy-
piekiem chleba, innego pieczywa lub wyro-
bow 1z ciasta (zaklady obrabiajace i prze-
tworcze),

3. ktore zajmuja si¢ rozdziatem zboza, plodéw
straczkowych lub oleistych, paszy, siana lub
stomy, przetworéw ze =zboza lub plodow

sa wszystkie
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Backwaren oder Teigwaren verteilen (Han-

delsbetriebe).
Als Handelsbetriebe gelten auch die Unter-
nehmungen von Vermittlern (Agenturen,

Kommissionare, Makler).

§2
(1) Die Erzeugerbetriebe sind verpflichtet, auch
iiber eine etwa festgesetzte Mindestablieferungs-
menge hinaus, zu den festgesetzten Preisen ab-
zuliefern
1. das gesamte Getreide sowie die gesamten Hiil-
senfriichte, soweit sie nicht im eigenen Be-
trieb fiir den Eigenverbrauch benotigt werden,
2. die gesamten Olfriichte, soweit sie nicht zur
Aussaat im eigenen Betrieb benotigt werden.
(2) Die Ablieferung der im Abs. 1 genannten
Erzeugnisse darf nur an Betriebe und Personen
erfolgen, die vom Distriktchef (Abteilung Ernah-
rung und Landwirtschaft) zum Aufkauf dieser Er-
zeugnisse beim Erzeuger zugelassen sind.

3
Samtliche im § 1 ang§efiihrten Erzeugnisse sind
von den Betrieben, die zum Erwerb dieser Erzeug-
nisse vom Erzeuger zugelassen sind, der Land-
wirtscliaftlichen Zentralstelle oder der von ihr be-
stimmten Stelle anzudienen.

§ 4
Der Ausmahlungsgrad wird bei Roggen auf
95 v. H., bei Weizen fiir Brotmehl auf 90 v. H.,
bei Weizen fiir Haushaltmehl auf 70 v. H. fest-
gesetzt.
5
Den Lohn- und Umtauschmiihlen ist die Ver-
mahlung von Getreide gegen Barlohn verboten.

§ 6
(1) Die im § 1 Nr. 2 und 3 genannten Betriebe
sind verpflichtet, laufend ordnungsgemaBe und
iibersichtliclie Bucher zu fiihren, die iiber samt-
liche Geschaftsvorgange, insbesondere iiber die
Einzelheiten des Erwerbes, der Lagerung (ge-
trennt nacb eigenen und fremden Bestanden), der
Bearbeitung und Verarbeitung, der VerauBerung
sowie der Vermittlung der genannten Waren Auf-
sc.hluB geben. Die Biicher sind monatlich abzu-
schlieBen. Bei Lagerbiichern sind die Bestiinde
monatlich vorzutragen.
(2) Die Bucher miissen insbesondere folgende
Angaben enthalten:
Tag des Eingangs und des Ausgangs oder
(bei A~ erarbeitungsbetrieben) des Verbrauchs,
Name und Ort des Vertragsgegners, gelieferte
oder verbrauchte Menge und Art, berechneter
Preis je 100 kg und Tag des Kaufabschlusses.

Zuwiderhandlungen gigen diese Anordnung wer-
den nach MaBgabe der Verordnungen zur Ergiin-
zung der Verordnung iiber die Ernahrungs- und
Landwirtschaft im Generalgouvernement vom
15. Januar 1940 (VBIGG. I S. 8) und vom 24. Juli
1940 (VB1GG. I S. 228) bestraft.

Krakau, den 19. August 1941.

Der geschiiffsfuhrende Leiter
der Hauptableilung Erniihrung und Landwirtschaft
in der Regierung des Gceneralgmiverneinents

Nauinann
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straczkowj'ch, chleba, innego pieczywa lub
wyrobow z ciasta (zaklady handlowe).

Do zakladow handlowych zalicza si¢ row-
niez przedsigbiorstwa posrednikéw (agentury,
komisantoéw, maklerow).

§ 2
(1) Zaktady wytworcze obowigzane sa rowniez
poza ewentualnie ustalong minimalng ilo§¢ dosta-
wy do dostarczania po cenach ustalonych:

1. wszelkiego zboza oraz wszelkich plodow
straczkowych, o ile nie sa potrzebne we wta-
snym zaktadzie do wtasnego uzytku,

2. wszelkich plodow oleistych, o ile nie sa po-
trzebne do zasiewu we wtlasnym zaktadzie.

(2) Dostawa produktow, wymienionych w ust. 1,

nastapi¢ moze tylko do zaktadow lub osob, ktore
przez Szefa Okrggu (Wydziat Wyzywienia i Rol-
nictwa) dopuszczone sa do zakupu tych produk-
tow u wytworey.

§3
Wszelkie produkty, przytoczone w § 1, winny
by¢ przez zaktady, ktéore dopuszczone zostaty do
nabycia tych produktow od wytworcy, zaofiaro-
wane Centralnemu Urzedowi Rolniczemu lub pla-
cOwce przez niego wyznaczonej.

§4
Stopien przemialu ustala si¢ przy zycie na 95%,
przy pszenicy na make¢ chlebowa na 90%, przy
pszenicy na make¢ do uzytku domowego na 70%.

§5
Mtynom za zaplata i za zamiang wzbroniony jest
przemial zboza za zaptata gotowkowa.

§6
(1) Wymienione w § 1 p. 2 i 3 zaklady obowia-
zane sa do prowadzenia biezaco prawidlowych
i przejrzystych ksiag, dajacych jasny poglad na
wszystkie czynno$ci handlowe, przede wszystkim na
szczegdty, dotyczace zakupu, magazynowania (od-
dzielnie wedtug zapasow wlasnych i obcych), ob-
rabiania i przerobki, zbytu jak réwniez posred-
nictwa w obrocie wymienionymi towarami. Ksigzki
winny by¢ miesigcznie zamykane. W ksiazkach
magazynowych zapasy winny by¢ przenoszone
miesigcznie.
(2) Ksiazki winny zawiera¢ przede wszystkim
nastepujace dane:
datg przychodu i rozchodu lub (w zaktadach
przetworczych) zuzycia, nazwisko 1 siedzibeg
kontrahenta, dostarczong lub zuzyta ilo$¢ i ro-
dzaj, obliczona cen¢ za kazde 100 kg i date do-
konania kupna.

W ykroczenia przeciw® niniejszemu zarzadzeniu
podlegaja karze stosownie do rozporzadzenia dla
uzupelnienia rozporzadzenia o gospodarce wyzy-
wienia i rolnictwie w Generalnym Gubernatorstwie
z dnia 15 stycznia 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 8)
i z dnia 24 lipca 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 228).

Krakau (Krakéw), dnia 19 sierpnia 1941 r.

Sprawujacy czynnoS$ci Kierownika
Gléwnego Wydzialu Wyzywienia i Rolnictwa
w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa
Naumann
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Devisenanordnung Nr. 1
fiir den Distrikt Galizien.

Vom 28. August 1941.

Betrift't: Ailgemeine MaBnahmen zurSicherstellung
jiidischen Vermogens.

Auf Grund des § 18 der Devisenverordnung fiir
den Distrikt Galizien vom 20. August 1941 (VBIGG.
S. 471) ordne ich an:

§1
Juden diirfen Gold und andere Edelmetalle, un-
verarbeitet und verarbeitet, sowie Bruchmaterial
aus diesen Metallen, ferner Edelsteine und Perlen
nur mit Genehmigung der Zweigstelle Lemberg
der Devisenstelle Krakau erwerben.

§2
Die entgeltliche oder unentgeltliche Abgabe von
Gold und anderen Edelmetallen, unverarbeitet und
verarbeitet, sowie von Bruchmaterial aus diesen
Metallen, ferner von Edelsteinen und Perlen an
Juden ist nur mit Genehmigung der Zweigstelle
Lemberg der Devisenstelle Krakau zulassig.

3
Zuwiderhandlungen §gegen die Vorschriften der
§§ 1 und 2 werden nach den Bestimmungen der
§§13 bis 16 der Devisenverordnung fiir den Di-
strikt Galizien vom 20. August 1941 (VBIGG.
S. 471) bestraft.
§4

Diese Anordnung tritt mit dem Tage ihrer Ver-
kiindung in Kraft.

Krakau, den 28. August 1941.

Regierimg des Generalgouvernements
Haiiptabteilung Wirtsehaft
Der Leiter der Ahteilung
Devisen und AuBenwirtschaft
In Vertretung

Dr. Becker
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AZarzadzenie dewizowe Nr. 1
dla Okregu Galizien (Galicja).
Z dnia 28 sierpnia 1941 r.

Dotyczy: ogélnych Srodkéw celem zabezpieczenia
majatku zydowskiego.

Na podstawie § 18 rozporzadzenia dewizowego
dla Okrggu Galizien (Galicja) z dnia 20 sierpnia
1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 471) zarzadzam:

§ 1
Zydom wolno nabywaé ztoto i inne metale szla-
chetne w stanie nieprzerobionym i przerobionym
jako tez ztom tych metali, ponadto kamienie szla-

chetne 1 perty tylko za zezwoleniem Oddziatu
Lemberg (Lwow) Urzedu Dewizowego Krakau
/Krakow).

§ 2
Odptatne 1 nieodptatne odst¢gpowanie zydom

ziota i innych metali szlachetnych w stanie nie-
przerobionym i przerobionym jako tez zlomu tych
metali, ponadto kamieni szlachetnych i peret do-
puszczalne jest tylko za zezwoleniem Oddziatu
Lemberg (Lwow) Urzedu Dewizowego Krakau
(Krakow).

§ 3

Wykroczenia przeciwko przepisom §§ 11 2 pod-

legaja karze stosownie do postanowien §§ 13 do
16 rozporzadzenia dewizowego dla Okrggu Gali-
zien (Galicja) z dnia 20 sierpnia 1941 r. (Dz. Rozp.
GG. str. 471).

§ 4

Zarzadzenie niniejsze wchodzi w zycie z dniem
ogloszenia.

Krakau (Krakoéw), dnia 28 sierpnia 1941 r.

Rzad Generalnego Gubernatorstwa
Glowny Wydzial Gospodarki
Kierownik Wydzialu
Dewiz i Gospodarki Zagranicznej
W zastepstwie
Dr. Becker

Berichtigung.

In der Devisenverordnung fiir den Distrikt Galizien vom 11. August 1941 (VBIGG. S. 471) muB

der § 10 Abs. 3 wie folgt lauten:
»(3) Nur mit Genehmigung darf ein Inlander

1. Anteilsrechte an auslandischen Gemeinschaften, Gesellschaften oder Korperschaften ent-

geltlich erwerben und
2. iiber Anteilsrechte an

zugunsten von Auslandern verfiigen.®

Krakau, den 1. September 1941.

inliindischen Gemeinschaften, Gesellschaften oder Korperschaften

Der Leiter des Amtcs fiir Gesctzgebung
in der Regicrung des Generalgouvernements

In Vertretung
Braun
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